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1. Zein rol edo funtzio tematiko betetzen dituen eta
noiztik

2. Zer nolako lotura dagoen funtzio horien artean

3. Nolakoa izan daitekeen funtzio-aniztasun horren
irakurketa diakronikoa tipologiaren argitan

4. Nondik datorren instrumentalaren marka:
morfemaren etorkia
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Instrumentua: ezpataz jo

Materiala: zurez egindako aulkiak

Modua: euskaraz hitz egin,

Gaia: euskaraz hitz egin,

lraupena: bi urtez

Kausa: gure faltaz

Agente pasiboa: jende prestu guziez laudatua

Zeharkako objektua: egoeraz baliatzea



Instrumentalaren mapa semantikoa

(Narrog & Ito 2007, Narrog 2009)
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Mapa semantiko dinamizatua

(Narrog & Ito 2007, Narrog 2009, 2010, Van Valin & LaPolla 1997)

hvsical duration
'S1CE
Lrémnir}f co-participant location route
\ T / \ / cause/reason
clausal NP- |
coordinatiot — coordination ¢ comitative. —— instrument passive agent
/'
possession source ergative agent
material

temporal
‘from’



Gramatikalizazioaren bideak

(Heine et al. 1991)
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e Testuen lekukotasuna

e Funtzioen arteko lotura diakronikoak
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Mapa semantiko dinamizatua

(Narrog & Ito 2007, Narrog 2009, 2010)
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-z= komit > komit/ins.
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KOMITATIBO GARDENAK
a.- Nora (ai nizaz!) joanen gara? (Phi)

b.- (?)Amoreorrek egin ez oi dau kurelez (<
kurelegaz?) konfradiarik (Laz)

KOMITATIBO / INSTRUMENTALAK
c.- Nizaz atseginik ezin dukezu (Etx)

d.- Zuzaz beraz ezpanadi orai bertan konsola
(Etx)
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 Hizkuntza ergatiboek bi tipologia
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Mapa semantiko dinamizatua

(Narrog & Ito 2007, Narrog 2009, 2010)
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